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KENDRION

Kendrion Automotive {Siblu) SRL
Sir. Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

Line No

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Met Weight:
Cust. stat. nr.:
Country Of Origin:

Pack Aid Qty

20

20

Kendrlon Automotive (Sibiu) SRL

Sir. Lyon Nr. 2
RO-550018 Slblu

Tel.:x»40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Order No Delnote No Del.Note date: l
RO-550018 Sibiu 526965 May 16, 2024 J
Customer No 135292
Qur Ref.:
JISSCVCRN
Fax: Y
E-Mail o
Cust Ref S- \D e Q)
Our Id At Customer 91026809 O\ D Pl [ t‘l
Shipment Id 791067
Delivery Date May 21, 2024
Delivery Terms FCA - Free Carrier
KUEHNE+NAGRR AL 100
ACCET ' i Point 14248
ACLETTAZIONE MERGE. .. 592342 O&Y
Quantita dichiarata: M@D
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: X
Quantita imballi:
Conformita alle schede d'imballa: %
Ea T htrollo: ?/l)l' vQ :\(7
Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
182175 400,00 pes
550004616901 668767--"-
268.707 kg
85058029
RO
Pack Aid Id CustPack Aidld o
Pack Aid Desc ) Cust Pack Aid Desc }
101301T TBA-550500
221R0O GETRAG Kunststoffpalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600
10042IT TBA-520880
221RO VDA KLT 4315RIT VDA KLT 4318R
207411T TBA-520922
221R0 Palettendeckel AD806B - IT VDA KL.T COPERCHIO A 0806 B
20740iT TBA-501738
221R0O Tray DCT 3001IT SEPARATORE DCT300 PARCLOC £
Total Net Weight [kg] 268.71 :
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Managing Direclor; Andra Bobos www.kendrion.com HSBC The Netherands
UST-ID-NR. RO10949566 info-pe-siblu@kendrion.com BIC:HSBCNL2A

HRB J32/5131998
Eigenkapilal: 19655520 RON
EORI-NR. RO10049666

Delivery Note

BRD GSG Filiala Siblu {51C: BROEROEU)
IBAN{EUR);:ROG9BRDESZ05V01671183300
IBAN{RON):ROBSERDEII0SVO2Z 166533300

IBAN{EUR}: NLB4 HSBC 1046 5820 15

Paga

1(1)



4 Expeditor {denunire, adrasa, {ara)
2:3255 éﬂiﬁ%gﬁw AUTOMOTIVE {(SIBIU) sRL
RureSE S0 - 550018, str. Lyon nr.o

Registrul Comertulu; Ja2 / 513/1908

CUI (CIF) : RO 10949563

Cont: BRD GSG Filiala Slblu

IBAN RON: RO85 BRDE 3308 V021 6653 3300

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)

Consigner {name, address, counlry) \. i

Destinatar {nume, adresa, lara. p
2 ( tara) \ ] \>=-'\- - Nk\
Destinataire {nom, adresse, pays) ~ * i Ve
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16 Cperalor de franspant (denumire, adresa, {ara)

Catrler (name, address, counlry)
Transporteur (nom, adresse, pays)

AUTODANA GROUP s.R.L.

J01/294/2006 ; RO 18517892
Sehes, Str. Clocarliei, Nr.8
wul ABA - RAMANIA

Locul dascare3l (loc, lara)

Place of delivery of goods (place, country)

Lieu prévu pour la livralson de Ia marchandise (lieu, pays)
4 %
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VT .

17

“Transportalor succesivi {nume, adresa, ara)
Sueccessive camiers (name, address, country}
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

Les parties encadrées de ignes grasses doivent 8tre remplies par e fransporteur

Rubrigile incadrata cu linii groase lrebule complelate de {ransporator

The space framed with heavy fines must be filled in by the carrier

Locul incarcdri (foe, (ara, data)
Place and date of taking over the goods {place, country, date)
Lieu et data de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date)

18

Rezerve gl observalii ale transportatorilor
Carrier's reservation and cbservations
Réserves et observations du transporieur

19+21+22

Inclustv gl
Y compris et

1-15 including and

‘To ba completed on the sender's responsability

De completat pe rispunderea expeditorulut
A rermplir sous Ia respensabilité de Texpéditeur

ALY - AUTO NR.: - b
— - * ' Ll
\ _ ,{__\\’_-a\ -1\ R . T \\L‘ - w\k\
Documenta anaxate SEMIREMORCA NR.:
Documents attached . - el
Documents annexds CONDUCATOR AUTO 4: ) — L %N
“ i o .
e Vo L T CONDUCATOR AUTO 2:
Marct i numere 7 & HNadocolete 8 Moddeambalare Q  Naturam@fi 10 Numar slatistic 11 Greutata bruté kg {42 Cuba]m?
Marks and non Number of packages Method of packing Nature of the goods Stalistical number Gross weight kg Voluma m?®
Marques et numerous Nombre da eolis Mode d'embaliaga Nature de fa marchandise Na statistique Paids brut kg Cubage m?
T :
N w, v P \‘ (!
NS SANE R T
) N
w
§|asa ﬁlfra era TAOR
asse utber Leltar
3 classe a chiffte La lslire

13 Instrucjunile expsditarufui
Sender’s instructions
Instructions da expéditeur

19 Conveniil speciale
Special agreesments *
Convenlions particuliéres

20 Flatapin « © oph
To be payd bVia def 8
A payer par

Ererlﬁll lrants]poriug.ll R ‘f b 1
arriage changeg * = |+, . B
Prix de transport -~ > |, 7 M ~ i1y

Saold/Balance/Soide’ | :
= 11 ) :
[

Taxe supﬁme"m? \
Supplem charge! & icevu (s i
Verifica sd qud;

signea
tnataire

Supplements

Alte taxe
Qther changes
Frals accesaires

Total

1 5 Suma da platd/Cash on daliveryf
Ramboursemant

Instructiunl de plata # Instructions as to payment for carriage /
Prescriptions d'affranchissement
O Franco ! Carriage pald ! Plata la expediore

12 2 quantita”?

0 Non franco / Carrlage forward / Plata |a destinatie
data

21 Stabllit in h. ‘ \ —
Established | i ‘
oo TERUERAAY B L VL

T

l 7

* by R ia marfil B
22 Ja2/513/1998 23 AUTODANA GROUP sR.L. 24 Davva e Data
KENDRJ\ ' N 0”294!2006 ; RO 18517892 Marchandises racues Le
AUTOMOTIVE Sebes, Str. Clocarliei, Nr.8 e
(SIBIU) SRL s 1P Jud ALBA - REOMANIA

Semnétura §i Q&thr‘u[ﬂi: i(“ ¢ /—,!L drnatura sl stampila transpartatorului: Semnatura gi gtampjfa destinatarutul:
Signature and sxm%ﬁﬁ, sander § o ‘L\i ig{:a!ure and stamp of the carier Slgnature and stamp of the consignes
Slgnature et imbre de I'expéditeur }i\ #™1 Signature et timbre du transporteur Slgnalure et fimbre du destinalaire
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